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Fronte di Proiezione - Front Fall




NASCONDERE LA GOMMA DI SICUREZZA NELL’APPOSITA CAVA
HIDE SAFETY RUBBER IN THE GROOVE BEHIND THE BOX 3



Latelain PVC & molto sensibile al calore. In un ambiente molto caldo la tela
pud ammorbidirsi eccessivamente ed allungarsi verso il basso alterando il
rapporto video. Si deve evitare assolutamente di posizionare lo scher-
mo davanti a finestre illuminate dal sole oppure sopra termosifoni,
caminetti e stufe di ogni genere.

Maggiore sara il calore assorbito dallo schermo, maggiore sara la de-
formazione del telo che assumera una forma allungata con i bordi la-
terali incurvati.

The PVC fabric is very sensitive to heating. In a very hot environment the fabric can soften excessi-
vely and stretch down by altering the video ratio. You should absolutely avoid placing the screen
in front of sunlit windows or above radiators, fireplaces and stoves of all kinds.

The higher will be the heating absorbed by the screen, the higher will be the deformation of
the surface which will assume an elongated shape with curved lateral edges.

SMONTAGGIO SCHERMO SCHERMO
REMOVING THE SCREEN FROM THE WALL
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RIMOZIONE GOMMA DI SICUREZZA
REMOVING THE SAFETY RUBBER
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UNITA DI PROGRAMMAZIONE DEL FINECORSA ELETTRONICO
LIMIT-SWITCH PROGRAMMING UNIT

COLLEGARE DIRETTAMENTE AL MOTORE
CONNECT DIRECTLY TO THE MOTOR




CANCELLAZIONE { MODIFICA DELLE POSIZIONI DI FINESCORSA

AVVERTENZA! &l memento dells consegna, il moters & impostato sulla madalith 6 messa in esercizio. Per modificars | puntl impostat
NECELLEAria alla cancellazione dei punti preim i dalla fabbrica

QUANDO 51 REIMPOSTA IL PUNTO DI FINE CORSA INFERIORE, E FONDAMENTALE, NON MODIFICARE OLTRE | 10CM IN

PIU O IN MENOD IL PUNTO GLA IMPOSTATO DI DEFAULT (ALTRIMENTI DECADE LA GARANZIA),

1.Dare tensione

2. Aprire lo schermo in posizione centrale.

.

3. Pramere contemporaneamente | due pulsanti
sulla pulsantiera,
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6.Fremere il pulsante DISCESA fino a quando il
motore non si arresta automaticamante
(L posizions of inecorsa superong ¢ impostala)

.Premere di uovo il pulsante DISCESA.
re il telo VICIND alla posimone di inecorsa
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9.Premere il pulsante di SALITA, fino a gquanda il
motore non si aresta aulnmatﬂ;aman
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CANCELLATION / LIMIT POINTS' CHANGING

'WARNING: when delivered, the mator ks set on 'ﬂutlnl"_rru:de Ta change the set points, it is necessary, before, to proceed with the

of the paints set by the mar

IT15 ESSENTIAL NOT TO MODIFY THE DOWH LIMIT POINT SET BY MANUFACTURER OVER 210CM

1. Connect the molor o the power supoly;

2. Open the screen till the middle position;
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8. Make the screen go down till the desired posi-
tion s allow o carrect the screen’s posi-
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9. Push the up button til the motor will stop auto-
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